PL: INSTRUKCJA OBStUGI E563

Cechy produktu: Lampa Grow Light; materiat: tworzywo sztuczne;
moc: 20 W; zasilanie: AC185 ~ 260V / 50 ~ 60Hz, 60mA; gwint: E27;
diody LED (200pcs): czerwone: 166, niebieskie: 34; IP44; lampa LED
wytwarza czerwone i niebieskie $wiatto i przyspiesza wzrost roslin;
dhugosc fali, ktéra emituje, utatwia fotosynteze i fotoperiodyzm.
Obstuga:

Przymocuj produkt za pomoca klipsa do blatu. Upewnij sie, ze
produkt jest zamocowany stabilnie. Wyreguluj ramie do zadanego
kata padania $wiatta, tak, aby uzyska¢ jak najlepsza wydajnosc
oswietlenia i doswietli¢ rosline. Dostosuj kat nachylenia do wielkosci
rosliny. Naciénij przelacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie. Naciénij
przetacznik ponownie, aby wytaczy¢. Instalacja /Odtaczenie zaréwki
LED: Przed instalacja/odfaczeniem zaréwki odlacz zasilanie. Odkre¢ /
przykre¢ zaréwke w kierunku przeciwnym / zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara do gniazda E27.

Ostrzezenia:

Nie zaleca sie montazu w miejscu, w ktorym wystepuja inne, silne
Zrodta $wiatta. Zwré¢ uwage, aby lampa nie zostata przykryta lub
przystonieta podczas \ia. Produkt do wewnatrz
pomieszczen. Nie nalezy przekraczaé czasu pracy diuzej niz 12
godzin. Nie nalezy ustawia¢ zaréwki LED zbyt blisko roliny, zalecana
odlegtoé¢ to 20-30 cm. Nie nalezy zbyt diugo naswietla¢ rosliny,
zalecany czas to 5-8 godzin. Odleglos¢, czas naswietlania zaleza od
gatunku rosliny, pory roku. Nie nalezy wpatrywac sie w $wiatlo
lampy. Nie instaluj na nietrwalych, nieréwnych powierzchniach. Nie
nalezy instalowa¢ produktu w poblizu grzejnikéw, wentylatoréw.
Utrzymuj produkt w czystosci. Czys¢ produkt za pomocg suchej,
delikatnej szmatki. Nie nalezy uzywa¢ zracych $rodkéw, wybielaczy,
rozpuszczalnikéw, szorstkich powierzchni do czyszczenia. Przed
czyszczeniem odfacz od #rédka zasilania. Przechowuj i uzywaj
produkt w suchym, bezpylowym miejscu, z dala od zrodet wilgoci.
Nie uzywaj i nie przechowuj urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych. Nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy. Nalezy chroni¢
produkt przed upadkiem, wibracjami, wstrzasami i uszkodzeniami
mechanicznymi. Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia mokrymi rekami.
Nie nalezy podtaczac urzadzenia zaraz po przeniesieniu z chfodnego
do cieplego pomieszczenia. Przed podiaczeniem nalezy poczekac, az
urzadzenie uzyska temperature otoczenia. Nie nalezy uzywaé
uszkodzonego  produktu.  Nalezy —chroni¢  produkt  przed
bezposrednim  nastonecznieniem. Wszelkie naprawy moze
wykonywac tylko osoba uprawniona. W przypadku awarii produktu
nie dotykaj urzadzenia i odfacz od zrédia zasilania. Nie nalezy
pozostawia¢ wiaczonego produktu bez nadzoru. Uzywaj zgodnie z
przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawka. Chron przed
dzie¢mi.Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzeri
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych).
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzeh
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
odpadami  gospodarczymi. Prawidlowe postepowanie w  razie

koniecznoci  pozbycia  sie  urzadzen elektrycznych  lub
elektronicznych,  utylizacji, powtérnego uzycia Iub  odzysku
podzespolow  polega  na  przekazaniu  urzadzenia  do

wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie ono przyjete
bezptatnie. W niektérych krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu
dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa
utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktére
moze byé¢ zagrozone przez i e z
odpadami. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki
mozna uzyska¢é u wiadz lokalnych. Nieprawidiowa utylizacja
odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W
razie koniecznoéci pozbycia sie urzadzer elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z najblizszym punktem
sprzedazy Iub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unia Europejska: Taki
symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby
pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o
prawidtowym sposobie postepowania.

Importer: Reto MB Sp. z oo o.
Niepruszewo, Poland

ul. Swierkowa 4C, 64-320

ES: MANUAL DE USUARIO E563

EN: USER'S MANUAL E563

Product Features: Grow Light Lamp; material: plastic;
power: 20 W; power supply: AC185 ~ 260V / 50 ~ 60Hz,
60mA; thread: E27; LEDs (200pcs): red: 166, blue: 34; IP44;
LED lamp produces red and blue light and accelerates
plant growth; the wavelength it emits facilitates
photosynthesis and photoperiodism.

Service:

Attach the product to the countertop with a clip. Make sure
the product is mounted stably. Adjust the arm to the
desired angle of light incidence to obtain the best lighting
efficiency and illuminate the plant. Adjust the angle of
inclination to the size of the plant. Press the switch to turn
on the device. Press the switch again to turn off.
Installing/Disconnecting the LED Bulb: Disconnect the
power  before installing/disconnecting  the  bulb.
Unscrew/screw the bulb counterclockwise/clockwise into
the E27 socket.

Warnings:

It is not recommended to install it in a place where there
are other strong light sources. Make sure that the lamp is
not covered or obstructed during use. Product for indoor
use. The working time should not exceed 12 hours. Do not
place the LED bulb too close to the plant, the
recommended distance is 20-30 cm. The plant should not
be exposed to light for too long, the recommended time is
5-8 hours. The distance and exposure time depend on the
plant species and season. Do not stare into the lamp light.
Do not install on unstable, uneven surfaces. Do not install
the product near radiators or fans. Keep the product clean.
Clean the product with a dry, soft cloth. Do not use caustic
agents, bleaches, solvents or rough surfaces to clean.
Before cleaning, disconnect from the power source. Store
and use the product in a dry, dust-free place, away from
sources of moisture. Do not use or store the device near
flammable materials. Do not immerse in water or other
liquid. Protect the product against falls, vibrations, shocks
and mechanical damage. Do not connect the device with
wet hands. Do not connect the device immediately after
moving it from a cold to a warm room. Before connecting,
wait until the device reaches ambient temperature. Do not
use a damaged product. Protect the product from direct
sunlight. Any repairs may only be performed by an
authorized person. In case of product failure, do not touch
the device and disconnect it from the power source. Do not
leave the product switched on unattended. Use as
intended. The product is not a toy. Protect from children.
Information for users on disposal of electrical and
electronic equipment (applies to households). The symbol
shown on the products or the documentation attached to
them informs that faulty electrical or electronic devices
cannot be disposed of with household waste. The correct
course of action when it is necessary to dispose of
electrical or electronic devices, dispose of them, reuse
them or recover components is to take the device to a
specialized collection point, where it will be accepted free
of charge. In some countries, you can return the product to
your local distributor when purchasing another device.
Correct disposal of the device allows you to save valuable
resources and avoid negative effects on health and the
environment, which may be threatened by inappropriate
waste handling. Details of your nearest collection point can
be obtained from your local authority. Improper waste
disposal may result in penalties provided for in relevant
local regulations. Users in European Union countries: If you
need to dispose of electrical or electronic equipment,
please contact your nearest point of sale or supplier who
will provide further information. Waste disposal in
countries outside the European Union: This symbol is only
valid in the European Union. If you need to dispose of this
product, please contact your local authorities or dealer for
instructions on how to dispose of it.

Importer: Reto MB Sp. z 0. 0. 0., ul. $wierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

Caracteristicas del producto: Lampara de luz de cultivo; Material: Plastico; potencia: 20W;
fuente de alimentacion: AC185 ~ 260 V / 50 ~ 60 Hz, 60 mA; hilo: E27; LED (200 unidades):
rojo: 166, azul: 34; IP44; La lampara LED produce luz roja y azul y acelera el crecimiento de
las plantas; la longitud de onda que emite facilita la fotosintesis y el fotoperiodismo.

Servicio:

Fije el producto a la encimera con un clip. Asegtirese de que el producto esté montado de
manera estable. Ajuste el brazo al dngulo de incidencia de la luz deseado para obtener la
mejor eficiencia luminica e iluminar la planta. Ajusta el dngulo de inclinacién al tamario de la
planta. Presione el interruptor para encender el dispositivo. Presione el interruptor
nuevamente para apagar. Instalacién/desconexion de la bombilla LED: Desconecte la
alimentacion antes de instalar/desconectar la bombilla, Desenrosque/enrosque la bombilla
en el sentido contrario a las agujas del reloj/en el casquillo E27.

Advertencias:

No se recomienda instalarlo en un lugar donde haya otras fuentes de luz potentes.
Asegrese de que la lsmpara no quede cubierta i obstruida durante su uso. Producto para
uso interior. La jornada laboral no debe exceder las 12 horas. No coloques la bombilla LED
demasiado cerca de la planta, la distancia recomendada es de 20-30 cm. La planta no debe
exponerse a la luz por mucho tiempo, el tiempo recomendado es de 5-8 horas. La distancia
y el tiempo de exposicion dependen de la especie de planta y la estacion. No mire fijamente
a la luz de la lémpara. No lo instale en superficies inestables o irregulares. No instale el
producto cerca de radiadores o ventiladores. Mantenga el producto limpio. Limpie el
producto con un pafio suave y seco. No utilice agentes céusticos, lejias, ni

superficies rugosas para limpiar.

CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA E563

Vlastnosti produktu: Grow Light Lamp; material: plast;
vykon: 20 W; napéjeni: AC185 ~ 260V / 50 ~ 60Hz, 60mA;
zavit: E27; LED (200ks): Cervena: 166, modra: 34; IP44; LED
lampa produkuje Zervené a modré svétlo a urychluje rlist
rostlin; vinovd délka, kterou vyzafuje, usnadiuje
fotosyntézu a fotoperiodismus.

Servis:

Pripevnéte vyrobek k pracovnf desce pomoci Klipu. Ujistéte
se, Ze je vyrobek namontovén stabilné. Nastavte rameno
na pozadovany Ghel dopadu svétla pro dosazeni nejlepsi
Gginnosti  osvétleni a osvétleni rostliny. Uhel sklonu
prizplisobte velikosti rostliny. Stisknutim vypinace zafizeni
zapnéte. Pro wypnuti znovu stisknéte  vypinac.
Instalace/odpojeni LED zérovky: Pred instalaci/odpojenim
sarovky odpojte  napajeni.  Odroubujte/zasroubujte
sarovku proti sméru/po sméru hodinovych ruticek do
objimky E27.

Upozornéni:

Nedoporuéuje se jej instalovat na misto, kde jsou jiné silné
svételné zdroje. Ujistéte se, e lampa neni béhem pouzivani
zakryta nebo zablokovana. Vyrobek pro vnitini pouiti.
Pracovni doba by neméla pfeséhnout 12 hodin. LED
Zérovku neumistujte prili§ blizko k rostling, doporu¢ena
vzdélenost je 20-30 cm. Rostlina by neméla byt prilis
dlouho vystavena svétlu, doporuéena doba je 5-8 hodin.
Vzdélenost a doba expozice zavisi na druhu rostliny a
ro¢nim obdobi. Nedivejte se do svétla lampy. Neinstalujte
na nestabilni, nerovné povrchy. Neinstalujte vyrobek v
blizkosti radiatorti nebo ventilatorti. Udrzujte vyrobek ¢isty.
Vyrobek ¢istéte suchym makkym hadfikem. K &isténi
nepouzivejte Ziravé prostiedky, bélidla, rozpoustédia ani
drsné povrchy. Pred ¢isténim odpojte od zdroje napéjeni.
Skladujte a pouzivejte vjrobek na suchém, bezprasném
misté, mimo zdroje vihkosti. Zafizeni nepouZivejte ani
neskladujte v blizkosti hoflavych materiali. Neponofujte do
vody nebo jiné kapaliny. Chrafite vyrobek pred pady,
vibracemi, narazy a mechanickym  poskozenim.
NepFipojujte zafizeni mokryma rukama. Nepfipojujte
zafizeni ihned po premisténi z chladné do teplé mistnosti.
Pred pripojenim pockejte, dokud zafizeni nedosahne okolnf
teploty. NepouZivejte poskozeny vyrobek. Chrafite vjrobek
pred pfmym slunecnim zafenim. PFipadné opravy smi
provadét pouze oprévnénd osoba. V pripadé poruchy
produktu se zafizeni nedotykejte a odpojte jej od zdroje
napéjeni. Nenechévejte zapnuty vyrobek bez dozoru.
Poutivejte podile uréeni. Vyrobek neni hratka. Chraite pred
détmi Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti). Symbol
zobrazeny na vyrobcich nebo v dokumentaci k nim
pripojené informuije, Ze vadné elektrické nebo elektronicka
zafizeni nelze likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym
postupem, kdyZ je nutné zlikvidovat elektricki nebo
elektronickd zafizeni, zlikvidovat je, znovu pouzit nebo
obnovit soucasti, je odevzdat zafizeni do specializovaného
sbérného mista, kde bude pfijato zdarma. V nékterych
zemich muizete pfi nakupu jiného zafizeni vratit produkt
mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni vam
umoini usetfit cenné zdroje a vyhnout se negativnim
vlivdm na zdravi a Zivotni prostfedi, které mohou byt
ohrozeny nevhodnym nakladanim s odpady. Podrobnosti o
nejblizsim sbérném misté ziskate od mistniho Gradu.
Nespravna likvidace odpadu mlze mit za nasledek sankce
stanovené v pfislusnych mistnich pfedpisech. UZivatelé v
zemich Evropské unie: Pokud potfebujete zlikvidovat
elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na nejbli
prodejni misto nebo dodavatele, ktefi vam poskytnou dalsi
informace. Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou
unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské unii.
Potiebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Gfady nebo prodejce se Zadosti o pokyny, jak jej
Zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z o., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polsko

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING E563

FR: MANUEL D'UTILISATION E563

Caractéristiques du produit : lampe de culture ; matériau : plastique ;
puissance : 20 W ; alimentation : AC185 ~ 260 V/50 ~ 60 Hz, 60 mA ;
filetage : E27 ; LED (200 piéces) : rouge : 166, bleu : 34 IP44 ; La lampe
LED produit de la lumiére rouge et bleue et accélére la croissance des
plantes ; la longueur d'onde qu'il émet facilite la photosynthese et le
photopériodisme.

Service:

Fixez le produit au comptoir avec un clip. Assurez-vous que le produit
est monté de maniére stable. Ajustez le bras a I'angle d'incidence de
la lumiére souhaité pour obtenir la meilleure efficacité d'éclairage et
éclairer la plante. Ajustez 'angle dinclinaison  la taille de la plante.
Appuyez sur linterrupteur pour allumer lappareil. Appuyez a
nouveau sur l'interrupteur pour éteindre. Installation/déconnexion de
I'ampoule LED débranchez I'alimentation avant
dinstaller/débrancher Fampoule. Dévissezivissez lampoule dans le
sens antihoraire/horaire dans la douille E27.

Avertissements:

Il n'est pas recommandé de l'installer dans un endroit ou se trouvent
d'autres sources lumineuses puissantes. Assurez-vous que la lampe
n'est pas couverte ou obstruée pendant l'utilisation. Produit pour
usage intérieur. Le temps de travail ne doit pas dépasser 12 heures.
Ne placez pas I'ampoule LED trop prés de la plante, la distance
recommandée est de 20 & 30 cm. La plante ne doit pas étre exposée
trop longtemps & la lumiére, la durée recommandée est de 5 a 8
heures. La distance et le temps d'exposition dépendent de I'espéce
végétale et de la saison. Ne regardez pas la lumiere de la lampe. Ne
pas installer sur des surfaces instables et inégales. N'installez pas le
produit & proximité de radiateurs ou de ventilateurs. Gardez le
produit propre. Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.
Nutilisez pas d'agents caustiques, d'eau de Javel, de solvants ou de
surfaces rugueuses pour nettoyer. Avant le nettoyage, débranchez-le
de la source d'alimentation. Conserver et utiliser le produit dans un
endroit sec, sans poussiére et a I'écart des sources d'humidité.
N'utilisez pas et ne stockez pas l'appareil 4 proximité de matériaux
inflammables. Ne pas plonger dans I'eau ou tout autre liquide.
Protégez le produit contre les chutes, les vibrations, les chocs et les
dommages mécaniques. Ne connectez pas l'appareil avec les mains
mouillées. Ne connectez pas I'appareil immédiatement aprés I'avoir
déplacé d'une piéce froide vers une piéce chaude. Avant de vous
connecter, attendez que I'appareil atteigne la température ambiante.
N'utilisez pas un produit endommagé. Protégez le produit des rayons
directs du soleil. Toute réparation ne peut étre effectuée que par une
personne autorisée. En cas de panne du produit, ne touchez pas
I'appareil et débranchez-le de la source d'alimentation. Ne laissez pas
le produit allumé sans surveillance. Utiliser comme prévu. Le produit
n'est pas un jouet. Protéger des enfants. Informations destinées aux
utilisateurs sur I'élimination des équipements électriques et
électroniques (concerne les ménages). Le symbole apposé sur les
produits ou sur la documentation qui y est jointe indique que les
appareils électriques ou électroniques défectueux ne peuvent pas
étre jetés avec les ordures ménagéres. La bonne marche & suivre
lorsquil est nécessaire de mettre au rebut des appareils électriques
ou électroniques, de les éliminer, de les réutiliser ou de récupérer des
composants est de déposer I'appareil dans un point de collecte
spécialisé, ot il sera accepté gratuitement. Dans certains pays, vous
pouvez retourner le produit & votre distributeur local lors de l'achat
d'un autre appareil. L'élimination correcte de l'appareil vous permet
d'économiser des ressources précieuses et d'éviter les effets négatifs
sur la santé et I'environnement, qui peuvent étre menacés par une
manipulation inappropriée des déchets. Les détails de votre point de
collecte le plus proche peuvent étre obtenus auprés de votre autorité
locale. Une élimination inappropriée des déchets peut entrainer des
sanctions prévues par les réglementations locales en vigueur.
Utilisateurs dans les pays de 'Union Européenne : Si vous devez vous
débarrasser d'équipements électriques ou électroniques, veuillez
contacter votre point de vente ou fournisseur le plus proche qui vous
fournira de plus amples informations. Elimination des déchets dans
les pays hors de 'Union européenne : Ce symbole n'est valable que
dans I'Union européenne. Si vous devez vous débarrasser de ce
produit, veuillez contacter vos autorités locales ou votre revendeur
pour obtenir des instructions sur la facon de vous en débarrasser.
Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. 0. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Pologne

Producteigenschappen: kweeklamp; materiaal: kunststof; vermogen: 20 W; voeding: AC185 ~
260V / 50 ~ 60Hz, 60mA; draad: E27; LED's (200 stuks): rood: 166, blauw: 34; IP44; LED-lamp
produceert rood en blauw licht en versnelt de plantengroei; de golflengte die het uitzendt

r en fotoperiodisme.
Dienst:

Bevestig het product met een clip aan het aanrecht. Zorg ervoor dat het product stabiel is
gemonteerd. Stel de arm af op de gewenste lichtinvalshoek om de beste lichtefficiéntie te
verkrijgen en de plant te verlichten. Pas de hellingshoek aan de grootte van de plant aan. Druk
op de schakelaar om het apparaat in te schakelen. Druk nogmaals op de schakelaar om uit te
schakelen. De LED-lamp installeren/loskoppelen: Koppel de stroom los voordat u de lamp
installeert/loskoppelt. Schroef/draai de lamp linksom/rechtsom in de E27-fitting.

Waarschuwingen:

Het wordt niet aanbevolen om hem op een plaats te installeren waar andere sterke
lichtbronnen aanwezig zijn. Zorg ervoor dat de lamp tijdens gebruik niet wordt afgedekt of
belemmerd. Artikel voor gebruik binnenshuis. De werktijd mag niet langer zijn dan 12 uur.
Plaats de LED-lamp niet te dicht bij de plant, de aanbevolen afstand is 20-30 cm. De plant mag
niet te lang aan licht worden blootgesteld, de aanbevolen tijd is 5-8 uur. De afstand en
belichtingstid zijn afhankelijk van de plantensoort en het seizoen. Kijk niet in het lamplicht.
Niet installeren op onstabiele, oneffen oppervlakken. Installeer het product niet in de buurt
van radiatoren of ventilatoren, Houd het product schoon. Maak het product schoon met een
droge, zachte doek. Gebruik voor het reinigen geen bijtende middelen, bleekmiddelen,

Antes de limpiar, desconéctelo de la fuente de

alimentacién. Almacene y utilice el producto en un lugar seco, libre de polvo y alejado de

fuentes de humedad. No utilice ni almacene el dispositivo cerca de materiales ir

1 of ruwe opperviakken. Vo6r het reinigen de stekker uit het stopcontact halen.

Bewaar en gebruik het product op een droge, stofvrije plaats, uit de buurt van vochtbronnen.
Gebruik of bewaar het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen. Niet

No sumergir en agua u otro liquido. Proteja el producto contra caidas, vibraciones, golpes y
dafios mecanicos. No conecte el dispositivo con las manos mojadas. No conecte el
dispositivo inmediatamente después de trasladarlo de una habitacion fria a una calida.
Antes de realizar la conexion, espere hasta que el dispositivo alcance la temperatura
ambiente. No utilice un producto dafiado. Proteja el producto de la luz solar directa.
Cualquier reparacién sélo puede ser realizada por una persona autorizada. En caso de falla
del producto, no toque el dispositivo y desconéctelo de la fuente de alimentacién. No deje el
producto encendido sin vigilancia. Uselo segtn lo previsto. El producto no es un juguete.
Proteger de los nifios. Informacion para usuarios sobre eliminacién de aparatos eléctricos y
electronicos (se aplica a los hogares). El simbolo que aparece en los productos o en la
documentacién adjunta a ellos informa que los dispositivos eléctricos o electrénicos
defectuosos no se pueden eliminar con la basura doméstica. Lo correcto cuando es
necesario deshacerse de aparatos eléctricos o electrénicos, deshacerse de ellos, reutilizarlos
o recuperar componentes es llevar el dispositivo a un punto de recogida especializado,
donde sera aceptado de forma gratuita. En algunos paises, puedes devolver el producto a tu
distribuidor local al comprar otro dispositivo. La eliminacién correcta del dispositivo permite
ahorrar recursos valiosos y evitar efectos negativos para la salud y el medio ambiente, que
pueden verse amenazados por una manipulacion inadecuada de los residuos. Los detalles
de su punto de recogida més cercano se pueden obtener de su autoridad local. La
eliminacién inadecuada de residuos puede dar lugar a sanciones previstas en las
normativas locales pertinentes. Usuarios de paises de la Unién Europea: Si necesita
deshacerse de aparatos eléctricos o electrénicos, péngase en contacto con su punto de
venta o proveedor més cercano, quien le proporcionard mas informacion. Eliminacién de
residuos en paises fuera de la Unién Europea: Este simbolo sélo es valido en la Union
Europea. Si necesita deshacerse de este producto, comuniquese con las autoridades locales
o con su distribuidor para obtener instrucciones sobre cémo deshacerse de él.
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1 in water of een andere vloeistof. Bescherm het product tegen vallen,

trillingen, schokken en mechanische schade. Sluit het apparaat niet aan met natte handen.
Sluit het apparaat niet onmiddellik aan nadat u het van een koude naar een warme kamer
heeft verplaatst. Wacht voordat u verbinding maakt tot het apparaat de
omgevingstemperatuur heeft bereikt. Gebruik geen beschadigd product. Bescherm het
product tegen direct zonlicht. Eventuele reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door een
bevoegd persoon. Als het product defect is, raak het apparaat dan niet aan en koppel het los
van de stroombron. Laat het product niet onbeheerd ingeschakeld. Gebruik zoals bedoeld.
Het product is geen speelgoed. Beschermen tegen kinderen. Informatie voor gebruikers over

het weggooien van elektrische en elektronische

(van op he

Het symbool dat op de producten of de bijbehorende documentatie wordt weergegeven,
geeft aan dat defecte elektrische of elektronische apparaten niet met het huishoudelijk afval
mogen worden weggegooid. Wanneer het nodig is om elektrische of elektronische apparaten
weg te gooien, weg te gooien, te hergebruiken of onderdelen terug te winnen, is het de juiste
handelwijze om het apparaat naar een gespecialiseerd inzamelpunt te brengen, waar het
gratis wordt aanvaard. In sommige landen kunt u het product retourneren aan uw plaatselijke
distributeur als u een ander apparaat aanschaft. Door het apparaat op de juiste manier weg
te gooien, kunt u waardevolle hulpbronnen besparen en negatieve gevolgen voor de
gezondheid en het milieu vermijden, die door onjuiste afvalverwerking in gevaar kunnen
komen. Details over uw dichtstbijzijnde inzamelpunt kunt u opvragen bij uw plaatselijke
overheid. Onjuiste afvalverwerking kan leiden tot boetes zoals voorzien in de relevante lokale
regelgeving. Gebruikers in landen van de Europese Unie: Als u elektrische of elektronische
apparatuur moet weggooien, neem dan contact op met uw dichtstbijzijnde verkooppunt of
leverancier, die u meer informatie zal geven. Afvalverwerking in landen buiten de Europese
Unie: Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie. Als u dit product wilt weggooien, neem
dan contact op met uw plaatselijke autoriteiten of dealer voor instructies over hoe u het moet

weggooien.
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DE: BENUTZERHANDBUCH E563

Produktmerkmale: ~ Wachstumslichtlampe; ~ Material: ~ Kunststoff;
Leistung: 20 W; Stromversorgung: AC185 ~ 260 V / 50 ~ 60 Hz, 60 mA;
Gewinde: E27; LEDs (200 Stlick): Rot: 166, Blau: 34; IP44; LED-Lampe
erzeugt rotes und blaues Licht und beschleunigt das
Pflanzenwachstum; Die von ihm emittierte Wellenlénge erleichtert die
Photosynthese und den Photoperiodismus.

Service:

Befestigen Sie das Produkt mit einem Clip an der Arbeitsplatte. Stellen
Sie sicher, dass das Produkt stabil montiert ist. Stellen Sie den Arm auf
den gewlnschten Lichteinfallswinkel ein, um die beste Lichteffizienz zu
erzielen und die Pflanze zu beleuchten. Passen Sie den
Neigungswinkel an die GroRe der Pflanze an. Driicken Sie den Schalter,
um das Gerat einzuschalten. Zum Ausschalten dricken Sie den
Schalter erneut. Installieren/Trennen der LED-Glihbirne: Trennen Sie
die Stromversorgung, bevor Sie die Glihbirne installieren/trennen.
Schrauben Sie das Leuchtmittel gegen den Uhrzeigersinn/im
Uhrzeigersinn in die E27-Fassung hinein.

Warnungen:

Es wird nicht empfohlen, es an einem Ort zu installieren, an dem
andere starke Lichtquellen vorhanden sind. Stellen Sie sicher, dass die
Lampe wéhrend des Gebrauchs nicht abgedeckt oder behindert wird.
Produkt fiir den Innenbereich. Die Arbeitszeit sollte 12 Stunden nicht
Uberschreiten. Platzieren Sie die LED-Lampe nicht zu nah an der
Pflanze, der empfohlene Abstand betragt 20-30 cm. Die Pflanze sollte
nicht zu lange dem Licht ausgesetzt werden, die empfohlene Zeit
betragt 5-8 Stunden. Der Abstand und die Einwirkzeit hangen von der
Pflanzenart und der Jahreszeit ab. Schauen Sie nicht in das Licht der
Lampe. Nicht auf instabilen, unebenen Oberflachen installieren.
Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Heizkérpern oder
Luftern. Halten Sie das Produkt sauber. Reinigen Sie das Produkt mit
einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen keine
&tzenden Mittel, Bleichmittel, Losungsmittel oder raue Oberflachen.
Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromquelle. Lagern
und verwenden Sie das Produkt an einem trockenen, staubfreien Ort,
entfernt von Feuchtigkeitsquellen. Benutzen oder lagern Sie das Gerat
nicht in der Nahe von brennbaren Materialien. Nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten tauchen. Schiitzen Sie das Produkt vor Stiirzen,
Vibrationen, StoRen und mechanischen Beschadigungen. SchlieRen Sie
das Gerat nicht mit nassen Handen an. SchlieRen Sie das Gerat nicht
sofort an, nachdem Sie es von einem kalten in einen warmen Raum
gebracht haben. Warten Sie vor dem AnschlieBen, bis das Gerat
Umgebungstemperatur erreicht hat. Benutzen Sie kein beschadigtes
Produkt. Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.
Eventuelle Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Person
durchgefuhrt werden. Im Falle eines Produktfehlers berthren Sie das
Gerat nicht und trennen Sie es von der Stromquelle. Lassen Sie das
Produkt nicht unbeaufsichtigt eingeschaltet. BestimmungsgemaR
verwenden. Das Produkt ist kein Spielzeug. Vor Kindern schiitzen.
Informationen fiir Benutzer zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten (gilt fiir Haushalte). Das auf den Produkten oder den
beigefiigten Dokumentationen abgebildete Symbol weist darauf hin,
dass defekte Elektro- oder Elektronikgerate nicht iber den Hausmdill
entsorgt werden diirfen. Wenn es darum geht, elektrische oder
elektronische Gerate zu entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden
oder Komponenten zuriickzugewinnen, ist es die richtige

SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA E563

Vlastnosti produktu: Svetelna lampa Grow; materidl: pla:
vykon: 20 W; napéjanie: AC185 ~ 260V / 50 ~ 60Hz, 60m.
zavit: E27; LED di6d (200ks): Cervena: 166, modra: 34; IP44;
LED lampa produkuje cervené a modré svetlo a urychluje
rast rastlin; vinova dizka, ktord vyzaruje, ulahiuje
fotosyntézu a fotoperiodizmus.

servis:

Pripevnite vyrobok k pracovnej doske pomocou spony.
Uistite sa, 7e je vyrobok namontovany stabilne. Nastavte
rameno na poZadovany uhol dopadu svetla, aby ste
dosiahli najlepdiu Gcinnost osvetlenia a osvetlili rastlinu.
Uhol sklonu prispdsobte velkosti rastliny. ~Stlaéenim
vypinaéa zapnite zariadenie. Opatovnym stlacenim
vypinata ho vypnete. Intalcia/odpojenie LED Ziarovky:
Pred in3talaciou/odpojenim Ziarovky odpojte napéajanie.
Odskrutkujte/naskrutkujte  Ziarovku  proti  smeru
hodinovych ruéiciek/v smere hodinovych ruticiek do
objimky E27.

varova
Neodpor(ca sa indtalovat ho na miesto, kde su iné silné
svetelné zdroje. Uistite sa, 7e lampa nie je pocas pouZivania
zakryta alebo zablokovana. Vyrobok na vniitorné poutitie.
Pracovny ¢as by nemal presiahnut 12 hodin. LED Ziarovku
neumiestiiujte  prilis blizko k rastline, odporicana
vzdialenost je 20-30 cm. Rastlina by nemala byt prilis diho
vystavend svetlu, odporGéana doba je 58 hodin.
Vzdialenost a cas expozicie zévisia od druhu rastliny a
roéného obdobia. Nepozerajte sa do svetla lampy.
Neintalujte na nestabilné, nerovné povrchy. Vyrobok
neindtalujte v blizkosti radiatorov alebo ventildtorov.
Udrzujte vyrobok v €istote. Vyrobok Eistite suchou, makkou
handrickou. Na Cistenie nepouZivajte Zieraviny, bielidla,
rozpustadla ani drsné povrchy. Pred Cistenim odpojte od
zdroja napajania. Vyrobok skladujte a pouZivajte na
suchom, bezprainom mieste, mimo zdrojov vihkosti.
Zariadenie nepouZivajte ani neskladujte v blizkosti
horlavych materidlov. Nepondrajte do vody alebo inej
tekutiny. Chrarite vyrobok pred padmi, vibraciami, otrasmi
a mechanickym poskodenim. Nepripajajte ~zariadenie
mokrymi  rukami. Nepripéjajte zariadenie ihned po
premiestneni z chladnej do teplej miestnosti. Pred
pripojenim pockajte, kym zariadenie nedosiahne okolitd
teplotu. NepouZivajte poskodeny vyrobok. Chraiite vjrobok
pred priamym slneénym iarenim. Akékolvek opravy méze
vykonavat len opravnend osoba. V pripade poruchy
produktu sa zariadenia nedotykajte a odpojte ho od zdroja
napajania. Nenechavajte zapnuty vyrobok bez dozoru.
Pouzivajte podfa uréenia. Vyrobok nie je hratka. Chréfite
pred detmi Informéacie pre pouzivatelov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
domacnosti). Symbol zobrazeny na produktoch alebo v
dokumentacii k nim pripojenej informuje, ze chybné
elektrické alebo elektronické zariadenia nemozno likvidovat
s domovym odpadom. Spravny postup, ked je potrebné
zlikvidovat  elektrické ~alebo elektronické  zariadenia,

Vorgehensweise, das Gerat zu einer ten Sammelstelle zu
bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Landern
kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an Ihren
értlichen Handler zurickgeben. Durch die ordnungsgeméaRe
Entsorgung des Gerats sparen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die
durch unsachgeméRe Abfallbehandlung gefahrdet sein konnen.
i zur nac l erhalten Sie bei Ihrer
ortlichen Behorde. Eine unsachgemaBe Abfallentsorgung kann zu
Strafen fiihren, die in den einschlagigen ortlichen Vorschriften
vorgesehen sind. Benutzer in Landern der Europischen Union: Wenn
Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen mussen, wenden
Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder den
nachstgelegenen Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben
wird. Abfallentsorgung in Landern auRerhalb der Europaischen Union:
Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie
dieses Produkt entsorgen mussen, wenden Sie sich bitte an Ihre
ortlichen Behorden oder Ihren Handler, um Anweisungen zur
Entsorgung zu erhalten.

Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. z 0. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
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ich, opatovne pouZit alebo obnovit komponenty,
je odovzdat zariadenie do Specializovaného zberného
miesta, kde bude prijaté bezplatne. V niektorych krajinach
mozete pri Kipe iného zariadenia vratit vyrobok
miestnemu distribltorovi. Sprévna likvidacia zariadenia
vém umozni udetrit cenné zdroje a vyhnit sa negativnym
vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré moze byt
ohrozené  nevhodnym  nakladanim s odpadom.
Podrobnosti o najblizsom zbernom mieste ziskate na
miestnom Urade. Nespravna likvidacia odpadu moze mat
za nasledok sankcie stanovené v prislunych miestnych
predpisoch. PouZivatelia v krajindch Eurépskej tnie: Ak
potrebujete  zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenia, obréatte sa na najbliz3ie miesto predaja alebo
dodévatela, ktori vdm poskytni dalSie informacie.
Likvidacia odpadu v krajindch mimo Eurépskej tnie: Tento
symbol je platny iba v Eurépskej tnii. Ak potrebuijete tento
vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo
predajcu, ktory vdm poskytne pokyny, ako ho zlikvidovat.
Dovozca: Reto MB Sp. z o, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polsko

SV: ANVANDARHANDBOK E563

Produktegenskaper: Grow Light Lamp; material: plast;
effekt: 20 W; stromforsorjning: AC185 ~ 260V / 50 ~
60Hz, 60mA; ganga: E27; Lysdioder (200st): rd: 166, bla:
34; 1P44; LED-lampa producerar rétt och blatt ljus och
paskyndar  vaxttilvaxt; vaglangden den  avger
underlattar fotosyntes och fotoperiodism.

Service:

Fast produkten pa bankskivan med en klamma. Se till
att produkten &r stabilt monterad. Justera armen till
onskad ljusinfallsvinkel for att fa basta ljuseffektivitet
och belysa vaxten. Anpassa lutningsvinkeln till vaxtens
storlek. Tryck pa knappen for att sla pa enheten. Tryck
pa knappen igen for att stinga av. Installera/koppla bort
LED-lampan: Koppla bort strémmen innan  du
installerar/kopplar bort lampan. Skruva loss/skruva
glodlampan moturs/medurs | E27-sockeln.

Varningar:

Det rekommenderas inte att installera det pa en plats
dar det finns andra starka ljuskallor. Se till att lampan
inte ar tackt eller blockerad under anvandning. Produkt
for inomhusbruk. Arbetstiden bor inte overstiga 12
timmar. Placera inte LED-lampan fér nara véxten, det
rekommenderade avstdndet &r 20-30 cm. Véxten ska
inte utsattas for ljus for lange, rekommenderad tid ar 5-
8 timmar. Avstandet och exponeringstiden beror pa
véxtart och &rstid. Stirra inte in i lampans ljus. Installera
inte pa instabila, ojamna ytor. Installera inte produkten
néra radiatorer eller flaktar. Hall produkten ren. Rengor
produkten med en torr, mjuk trasa. Anvand inte
fratande medel, blekmedel, I6sningsmedel eller grova
ytor for att rengora. Koppla fran stromkallan fore
rengéring. Forvara och anvand produkten pa en torr,
dammfri plats, borta fran fuktkallor. Anvand eller
forvara inte enheten nara brandfarliga material. Sank
inte ned i vatten eller annan vatska. Skydda produkten
mot fall, vibrationer, stétar och mekaniska skador.
Anslut inte enheten med vita héander. Anslut inte
enheten omedelbart efter att den flyttats fran ett kallt
till ett varmt rum. Innan du ansluter, vanta tills enheten
ndr omgivningstemperatur. Anvand inte en skadad
produkt. Skydda produkten fran direkt solljus.
Eventuella reparationer far endast utféras av en
auktoriserad person. Vid produktfel, rér inte enheten
och koppla bort den fran stromkallan. Lamna inte
produkten paslagen utan uppsikt. Anvand som avsett.
Produkten &r inte en leksak. Skydda mot barn
Information till anvandare om kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning (galler hushall). Symbolen som
visas pa produkterna eller dokumentationen som
bifogas dem informerar om att felaktiga elektriska eller
elektroniska apparater inte kan slangas med
husha Det korrekta & nér det
ar nodvandigt att kassera elektriska eller elektroniska
enheter, kassera dem, dteranvanda dem eller atervinna
komponenter &r att ta enheten till en specialiserad
insamlingsplats, dar den kommer att tas emot
kostnadsfritt. | vissa lander kan du returnera produkten
till din lokala distributor nar du képer en annan enhet.
Korrekt kassering av enheten gér att du kan spara
vardefulla resurser och undvika negativa effekter pa
hilsa och miljs, som kan hotas av olamplig
avfallshantering. ~ Uppgifter om  din  narmaste
insamlingsplats kan erhallas fran din lokala myndighet.
Felaktig avfallshantering kan leda till pafolider enligt
relevanta lokala bestdmmelser. Anvandare i EU-lander:
Om du behover kassera elektrisk eller elektronisk
utrustning, kontakta din nirmaste férsaljningsstalle
eller leverantér som kommer att ge ytterligare
information.  Avfallshantering i lander utanfor
Europeiska Unionen: Denna symbol ar endast giltig
inom Europeiska Unionen. Om du behéver kassera
denna produkt, vénligen kontakta dina lokala
myndigheter eller aterforséljare for instruktioner om
hur du kasserar den.

Importér: Reto MB Sp. z . 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
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IT: MANUALE UTENTE E563

Caratteristiche del prodotto: Lampada per coltivazione;
materiale: plastica; potenza: 20 W; alimentazione: CA 185 ~ 260
V /50 ~ 60 Hz, 60 mA; filettatura: E27; LED (200 pezzi): rosso:
166, blu: 34; IP44; La lampada a LED produce luce rossa e blu e
accelera la crescita delle piante; la lunghezza d'onda che
emette facilita la fotosintesi e il fotoperiodismo.

Servizio:

Fissare il prodotto al piano di lavoro con una clip. Assicurarsi
che il prodotto sia montato stabilmente. Regolare il braccio
sull'angolo di incidenza della luce desiderato per ottenere la
migliore efficienza luminosa e illuminare la pianta. Regola
I'angolo di inclinazione in base alle dimensioni della pianta.
Premere linterruttore per accendere il dispositivo. Premere
nuovamente linterruttore per spegnere.
Installazione/scollegamento della lampadina a LED: scollegare
Ialimentazione prima di installare/scollegare la lampadina.
Svitare/awitare la lampadina in senso antiorario/orario nel
portalampada E27.

Avvertenze:

Si sconsiglia l'installazione in un luogo dove siano presenti
altre forti fonti luminose. Assicurarsi che la lampada non sia
coperta o ostruita durante l'uso. Prodotto per uso interno.
L'orario di lavoro non deve superare le 12 ore. Non
posizionare la lampadina LED troppo vicino alla pianta, la
distanza consigliata & di 20-30 cm. La pianta non va esposta
alla luce per troppo tempo, il tempo consigliato é di 5-8 ore. La
distanza e il tempo di esposizione dipendono dalla specie
vegetale e dalla stagione. Non fissare la luce della lampada.
Non installare su superfici instabili e irregolari. Non installare il
prodotto vicino a radiatori o ventilatori. Mantenere il prodotto
pulito. Pulire il prodotto con un panno asciutto e morbido. Non
utilizzare agenti caustici, candeggina, solventi o superfici ruvide
per pulire. Prima della pulizia, scollegare dalla fonte di
alimentazione. Conservare e utilizzare il prodotto in un luogo
asciutto e privo di polvere, lontano da fonti di umidita. Non
utilizzare o conservare il dispositivo vicino a materiali
infiammabili. Non immergere in acqua o altro liquido.
Proteggere il prodotto da cadute, vibrazioni, urti e danni
meccanici. Non collegare il dispositivo con le mani bagnate.
Non collegare il dispositivo immediatamente dopo averlo
spostato da una stanza fredda a una calda. Prima di
connettersi, attendere che il dispositivo raggiunga la
temperatura  ambiente. Non utilizzare un  prodotto
danneggiato. Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.
Eventuali riparazioni possono essere eseguite solo da una
persona autorizzata. In caso di guasto del prodotto, non
toccare il dispositivo e scollegarlo dalla fonte di alimentazione.
Non lasciare il prodotto acceso incustodito. Utilizzare come
previsto. Il prodotto non & un giocattolo. Proteggere dai
bambini. Informazioni per gli utenti sullo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche (vale per i nuclei
domestici). Il simbolo riportato sui prodotti o sulla
documentazione ad essi allegata informa che i dispositiv
elettrici o elettronici difettosi non possono essere smaltiti con i
rifiuti domestici. La procedura corretta quando & necessario
smaltire dispositivi elettrici o elettronici, smaltirli, riutilizzarli o
recuperare componenti & portare il dispositivo presso un
punto di raccolta specializzato, dove verrd accettato
gratuitamente. In alcuni paesi & possibile restituire il prodotto
al distributore locale quando si acquista un altro dispositivo. Il
corretto smaltimento del dispositivo consente di risparmiare
risorse preziose ed evitare effetti negativi sulla salute e
sullambiente, che potrebbero essere minacciati da una
gestione inadeguata dei rifiuti. | dettagli del punto di raccolta
pili vicino possono essere ottenuti dalla vostra autorita locale.
Lo smaltimento improprio dei rifiuti pud comportare sanzioni
previste dalle normative locali pertinenti. Utenti nei paesi
dell'Unione Europea: se & necessario smaltire apparecchiature
elettriche o elettroniche, contattare il punto vendita o il
fornitore piti vicino che fornira ulteriori informazioni.
Smaltimento dei rifiuti nei paesi al di fuori dell'Unione
Europea: questo simbolo & valido solo nell'Unione Europea. Se
& necessario smaltire questo prodotto, contattare le autorita
locali o il rivenditore per istruzioni su come smaltirlo.
Importatore: Reto MB Sp. z 0.0., ul. $wierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polonia




